
BERIGTIGELSER 

Berigtigelse til Rådets forordning (EF) nr. 1347/2000 af 29. maj 2000 om kompetence og om 
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager samt i sager vedrørende 

forældremyndighed over ægtefællernes fælles børn 

(De Europæiske Fællesskabers Tidende L 160 af 30. juni 2000) 

Side 20, betragtning 13 og side 22, artikel 4, overskriften og teksten: 

I stedet for:  »barnebortførelser« 

læses:  »børnebortførelser«.   

Berigtigelse til Rådets forordning (EF) nr. 2201/2003 af 27. november 2003 om kompetence og om 
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser i ægteskabssager og i sager vedrørende 

forældreansvar og om ophævelse af forordning (EF) nr. 1347/2000 

(Den Europæiske Unions Tidende L 338 af 23. december 2003) 

Side 6, artikel 11, stk. 1; side 17, artikel 60, litra e); side 27, bilag IV, punkt 13: 

Udtrykket »barnebortførelser« ændres til »børnebortførelser«.   

25.9.2015 L 249/30 Den Europæiske Unions Tidende DA    
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